EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
Regulation (EU) 2016/425, MODULE B

0598/PPE/24/2943 Issue 1

Product Protective clothing against rain and cold
Model 621046 Winter Boilersuit, 620046 Winter Jacket, 622646 Shell Trousers
Trademark TRANEMO

Certificate Holder / Tranemo Textil AB
Manufacturer Box 207, 514 24 Tranemo, Sweden

Products comply with the applicable essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN SO 13688:2013+A1:2021, EN 343:2019 and EN 342:2017

Other Information EN 343: Resistance to water penetration class 4,

Boilersuit and Jacket water vapour resistance class 1,
Trousers class 3; rain tower test X

EN 342: 620046 Winter Jacket with 622646 Shell Trousers laer 0.285 m2K/W (B),

621046 Winter Boilersuit /i, 0.299 m2K/W (B)
Resistance to air permeability class 3, resistance to water penetration WP

This certificate is valid until 2029-04-23.

Validity

Date of issue 2024-04-23
SGS Fimko Ltd

Signature

Hanna Koskinen
Team Leader

8GS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Regulation (EV)

e SGSSG

This document Is issued by the Company under its General Conditions
of Service accessible at .
Attention is drawn to the fimitation of liability, indemnification and
jurisdiction issues defined therein.

«

Any holder of this document is advised that information contained
hereon reflects the Company's findings at the time of Its intervention

only and within the fimits of Client's instructions, if any. The Company's “ ‘IMK w Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate | t. +358 9 696 361 WWW.SgS.ﬂ

parties to a transaction from exercising all their rights and obligations 3

under the transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or Business ID 0978538-5 Member of the SGS Group (SGS SA)

falsification of the content or appearance of this document is unlawful
and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.
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Additional information The full details of the assessment are given in Certification report no.
0598/PPE/24/2943/R

Finnish Accreditation Service

$003 (EN ISO/IEC 17065)
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This document is issued by the Company under its General Conditions
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Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and
jurisdiction issues defined therein.

Any holder of this document is advised that information contained
herson reflects the Company’s findings at the time of its intervention

only and within the limits of Client's instructions, if any. The Company's rimk Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

sole responsibility is to its Client and this d 1t does not t. +358 9 696 361 www.sgs.fi

parties to a transaction from exercising all their rights and obligations 4

under the transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or Business ID 0978538-5 Member of the SGS Group (SGS SA)
falsification of the content or appearance of this document is unlawful

and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.



TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

EU Declaration of Conformity

. Article No.

621046, 620046, 622646

. Certificate No.

0598/PPE/24/2943

- This Declaration of Conformity is issued under our sole responsibility of the
manufacturer:

Tranemo Textil AB

Box 207

514 24 TRANEMO, SWEDEN

Tel.: +46(0)325 79900

E-mail: info@tranemo.com

VAT. No.: SE 556033-994601

. The products on the certificate are in conformity with the provisions of Council
Regulation (EU) 2016/425 and, where such is the case, with the national standard
transposing harmonized and technical specifications No. noted on the certificate:
0598/PPE/24/2943

EN 343:2019 Protective clothing - Protection against rain.
EN 342:2017 Protective clothing — Ensembles and garments for protection
against cold.

EN ISO 13688:2013 Protective clothing - General requirements
EN ISO 13688:2013/A1:2021

. The certificate is issued by:

SGS Fimko Ltd, No. 0598
Takomotie 8
FI-00380 Helsinki, Finland

Tranemo 2024-05-06 %{{&_,\

Linnéa B Creaser
Certification Manager
Tranemo Textil AB

Sida 1/1
Utskriftsdatum: 2024-05-06



TRANEMO

ADYANCED WORKWEAR

Translation key Declaration of Conformity

en
EC Declaration of Conformity
Article No.

Certificate No.

This Declaration of Conformity is issued under our
sole responsibility of the manufacturer:

The products on the certificate are in conformity

with the pi of Councit Regulation (EU)
2016/425 and, where such is the case, with the
i * ing h: ised and

technical speciﬁcationero. ;oted on the certificate:
The certificate is issued by:

The products on the certificate subjects to the
procedure set out in Module D of Regulation (EU)
2016/425 under the supervision of the notified body:

se
EG Férsékran om Cverensstimmelse
(Declaration of Conformity)

Artikel nr.

Certifikat nr.

Denna Forsa om & melse har under
enskilt ansvar utfardats av tillverkaren:

Produktema pé certifikatet Sverensstammer med

b na i Férordni (EV) 2016/425 och,
om s &r fallet, med nationell standard som
infériivar det harmoniserade och tekniska
specifikationsnr noterat pa certifikat:

Certifikatet & utfardat av:

Produktemna pa certifikatet faller under
kvalitetsforfarande Modul D enligt Fdrordningen
(EU) 2016/425 under fillsyn av det anmélda
organet:

de
EG-Konformitiitserii4rung
Artikel Nr.

Zertifikat Nr.

Diese Konformitétserkidrung wird unter unserer
lleinigen Vi tung als H ller ab

Die Produkte auf dem Zertifikat entsprechen den
Bestir gen der Ve g (EU) 2016/425 und,
wenn dies der Fall ist, der auf dem Zertifikat
vermerkten nationalen Normen und technischen

Spezifikationen.

Das Zertifikat wird ausgesteilt von:

Vorbehaltlich des Verfahrens gem&R Modul D der
Verordnung (EU) 2016/425 unter Aufsicht der
benannten Stelle:

fr

Déclaration CE de conformité

Avrticle n®

Certificat n®

La présente dé ion de ¢ ité est délivré

s0us la propre responsabilité du fabricant:

Les articles visés par le certificat sont conformes

aux dispositions de la directive, ré (UE)
2016/425 el, le cas échéant, aux normes nationales
transp des spécifications h isées et
techniques, indiqué sur le certificat:

Le certificat est délivré par:

Régie par la procédure décrite dans le module D du
réglement (UE) 2016/425 sous la surveillance de
l'organisme indiqué:

no
EC Samsvarserklzring
Artikkelnummer.

Sertifikat nummer.

Denne samsvarserkizeringen er utstedt pa eget
ansvar fra produsenten:

Produktene pa sertifikatet er i samsvar med
bestemmelsene i r&dsforordning (EU) 2016/425 og,
dersom dette er tifelle, med den nasjonale standard
som overferer harmoniserte og tekniske
spesifikasjoner som er oppgitt pa sertifikatet:

Sertifikatet er utstedt av:

Med forbehold om prosedyren som er angitt i modul
D i ferordning (EU) 2016/425 under tilsyn av det
meldte organet:

da

CEO rkleering
(Declaration of Conformity)

Artikel nr. .

Certifikat nr.

Denne overensstemmelseserkiaering er udstedt
med fuldt ansvar af producenten:

Produkterne pa certifikatet er | overensstemmelse
med bestemmelserne | Forordning (EU) 2016/425
og hvor dette er tilfzeldet, med den nationale
standard, der indeholder det harmoniserede og
tekniske specifikations nummer noteret pa
certifikatet:

Certifikatet er udarbejdet af:
Produkteme pa certifikatet indgar under kvalitets

p modul D i ing (EU) 2016/425
under tilsyn af det bemyndigede organs tilsyn:

fi
EU
Artikkelin nro.

Todistus nro.

Tama vaati kuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla:

Sertifikaatin mukaiset tuotteet ovat asetuksen [(29)]
2016/425 ja asiaa kaskevan mahdoliisen
kansallisen standardin

5n .
a. Tekninen erittely nro. on huomioitu
sertifikaatissa:

Sertifikaatin on mysntanyt:

Tuotteet ovat laatumenettelyn moduuli D asetuksen
(EV) 2016/425 ja

nl
EC Conformiteitsverklaring
Artikel Nr.

Certificaat Nr.

Deze Conformiteitsverkl wordt onder
de eigen verantwoordelijkheid van de fabrikant;

De artikelen op het certificaat zijjn in

ing met de bepalingen van de
Richtlijn, Verordening (EU) 2016/425 en, indien van
de toepassing, met de nationale norm tat omzetting
van geharmoniseerde en technische specificaties,
aangegeven op het certificaat:

Het certificaat is afgegeven door:

Ond pen aan de pl h nin
Module D van Verordening (EU) 2016/425 onder
toezicht van de aangemelde instantie:

pt

Declaragdo de conformidade CE

Artigo N°:

Certificado N°:

Esta Declaragao de Conformidade é emitida sob
lusiva respo il o fabri

Os prodi que no p certificado

estéo em conformidade cam o disposto no
Regulamento (UE) 2016/425 do Conselho e, se for
© caso, com a norma nacional de transposigio da
norma hanmonizada e com as especificagbes
técnicas que constam do certificado.

O certificado ¢ emitido por:
Sujeito a0 procedimento estabelecido no Madula D

do Regulamento (UE) 2016/425 sob a superviséo
do organismo notificado:

es
Declaracién de Conformidad CE

Articulo N°:

Certificado N°:

Lap Declaracitn de Ce idad se expide

bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Los pr J

enely certificado g

con lo establecido en el Reglamento (UE) 2016425
del Consgjo y, en su caso, las normas nacionales de transposicion
de las normas armoni o especificaci écnicas sefialadas
en el cerlificado:

El presente certificado ha sido expedido por:

De conformidad con el pracedimiento establecido
en el Médulo D del Reglamento (UE) 2016/425 bajo
la supervisién del organisma notificado:

it
Dichiaraziona di conformita GE
Articolo n.

Certificate n.

La presente dichiarazione di conformita viene
emessa sotto la nostra esclusiva responsabilita del
fabbricante:

| prodotti sul certificato sono conformi alle

disposizioni del Regolamento del Consiglio (UE)

2016/425 e, ove del caso, alla noma nazionale che
i i armoni; et h

pisce le sp
N. riporiate sul cerlificato:

Il certificato viene emesso da:

| prodotti sul cerlificata, soggetti alla procedura
definita nel Modulo D del Regolamento (UE)
2016/425 sotto la supervisione dell'ente notificato:

cs
ES prohlaZeni o shodé
Vyrobku &

Cenifikat €.

Toto prohld$eni o shods vydavame na vyhradni
odpovédnast vyrobce;

Vyrobky uvedené v certifikatu jsou ve shods s
ustanovenimi nafizeni Rady (EU) 2016/425, a
pokud tomu tak je, s narodni normou prejimajici
harmonizované a technické specifikace &. uvedensé
v certifikétu;

Certifikét je vydén:
Na vyrobky uvedené v ceriifikatu se vztahuje postup

stanoveny v modulu D Nafizeni (EU) 2016/425, s
dohledem notifiko bj




Translation key Declaration of Conformity

pl

Dekiaracja zgodnosei UE (Declaration of
Conformity)

Nr artykulu

Nr certyfikatu

Niniai dekl N Ao,

ja 2g i zostata wydana na
naszg wylyczna odpowiedzialnosé producenta:

Wyroby na cartyfikacie s3 zgodne z
postanowieniami Rozporzadzenia Rady (UE)
2016/425 oraz, w takim przypadku, z krajowa
normg ljacq zhar i e i techni
specyfikacje o nr podanym na certyfikacie:

Certyfikat jest wydany przez:

Wyroby objgte certyfikatem podlegaja procedurze
okreslonej w Module D Rozpnlzqqzsnia (UE)

2016/425 pod nadzorem j y i
et

EU vastavusdekiaratsioon

Artikli nr.

Sertiftkaadi nr.

See vastavusdeklaratsioon on véljastatud tootja
ainuvastutusel.

Sertifikaadi! olevad tooted on kooskélas néukogu
médruse (EL) 2016/425 satetega ja kui see on nii,
siis riikliku standardiga, mis vatab Gle sertifikaadile
méirgitud harmoneeritud ja tehnilised kirjeldused,
milie numbrid on lisatud sertifikaadile:

Sertifikaadi valjastaja:

Sertifikaadil nimetatud toodete suhtes kohaldatakse
méadruse (EL) 2016/425 moodulis D sétestatud

asutuse jérel all:
v
EK atbilstibas deklaricija
Raksts Nr.

Sertifikata Nr.

&7 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja
atbildibu:

Sertifik&ta noraditie produkti atbilst Padomes
Regulas (ES) 2016/425 noteikumiem un, jatadsir,
setifik3td noraditajam nacion2lajam standariam, ar
kuru transpon& saskanotas un tehniskas
specifikdcijas Nr., ka noradits sertifikata;

So sedifikatu izsniedza:
Uz sertifikata noradiajiem produktiem attiecas
Regulas (ES) 2016/425 D modulf izklastita
dn : iastEd:
P L

It
EB atitikties deklaracija
Straipsnio nr.

Sertifikato nr.

Si aitikties deklaracija iSduota mums, kaip

iSskirting ybe

Sertifikate nurodyti gaminiai alitinka Europos
Tarybos reglamente (ES) 2016/425 nuostatus ir,
atiinkamu atveju, nacionalinj standarta,
igyvendinant] damiuosius ir techninius standartus
Nr., nurodytus Siame sertifikate:

Sertifikatg iSdave;

Sertifikate dytiem: iniams tail
Reglamento (ES) 2016/425 D modulyje isdéstyta
proceddra, priZirint notifikuotajai jstaigai:

sk
ES vyhlisenie es o zhode
Clanok &,

Osvedcenie &

Toto prehlasenie o zhode sa vydava na nasu
vyhradnl zodpovednost' ako vyrobcu:

Vyrobky na certifikite sGv stlade s ustanoveniami
nariadenia Rady (EU) 2016/425, a ak je to tek, aj s
ead, o N

normou pi dcou harmony;
technické Specifikacie €.

Toto potvrdenie vydal:

Vyrobky uvedené v certifikate podiiehajd postupu
stanovenému v module D nariadenia (EU) 2016/425
pod dohfadem notifikovaného organu:

TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

hr
EC izjava o sukladnosti
Artikla br.

Potvrda br.

Ova Izjava o sukladnosti izdana je na nasu
iskljuéivu odgovornost proizvodaga:

Proizvodi na potvrdi su u skladu s odredbama
Uredbe Vijeca (EU) 2016/425 i, gdje je to slugaj, s
nacionalnim standardom keji prenosi uskladene
tehnigke specifikacije br. navedene na potvrdi:

Certifikat izdaje:

Proizvodi na certifikatu podijjezu postupku
navedenom u Modulu D Uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom prijavijenog tijela:

hu
EK-megfelel6ségi nyilatkozat
Cikkszam

Tanusitvany széma

A jelen megfeleldségi nyilatkozatot a gyarts
kizérdlagos feleldssége mellett adjuk ki:

A tanusitvany pld termékek k az
(EU) 2016/425 tanéesi rendelet rendelkezéseinek,
€s amennyiben ilyen eset all fenn, a hamonizalt és
miiszaki eldirasokat atiltets, a tanusitvanyon
feitlntetett s2aml nemzeti szabvanynak:

A tanusitvanyt kiallftotta:

A tanisitvanyon szerepld termékek a bejelentett
szervezet felligyelete mellett az (EU) 20161425
D modulj4 h Zott eljdras

hatélya ala tartoznak:

sl
Izjava ES o skladnosti
&1, Clena

§&t. Certifikata

Ta izjava o skladnosti je izdana na izkijutno
odgovomost proizvajalca:

lzdelki v certifikatu s v skladu z dologbami uredbe
Sveta (EU) 2016/425 in, kadar je primemno, z
nacionalnim standardom, ki prenada usklajene in
tehnitne specifikacije (3t. je navedena na
certifikatu):

Certifikat je izdal/-a:
Izdelki v certifikatu so predmet postopka,

dologenega v modulu D uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom priglaSenega organa:

ro
Declaratie de conformitate UE
Articoluf nr.

Certificat nr.

Aceastd declaraie de conformitate este emisa pe
& d exclusiva a producatorului.

Produsele din certificat sunt in conformitate cu
prevedeerile Regulamentului (UE) 2016/425 al
Consiliului si, dac3 este cazul, cu standardul
national de transpunere a specificatiilor anmonizate
si tehnice mentionat In certificat.

Certificatul este emis de:

Pradusele de pe certificat fac obiectul procedurii
prevézute in modulul D din Regulamentul (UE)
2016/425 sub supravegherea organismului notificat;

mt
Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE
Nru ta’ Lartikolu

Nru ta¢-Caertifikat

Din id-Dikjarazzjoni ta’ Konformita qed tinhareg taht
ir-respensabbilta unika taghna tal-manifatiur:

ll-prodatti fuq is-certifikat huma konformi mad-
dispozizzjonijiet tar-F tal-Kunsill (UE)
2016/425 u, fejn ikun il-kaz, mal-istandard
nazzjonali li jittrasponi Hspetifikazzjonijiet
armonizzati u tekniéi Nru elenkat fuq ié-tertifikat:

l¢-certifikat huwa mahrug minn:

ll-prodotti fuq i¢-Certifikat soggetti ghall-procedura
stabbiliti fil-Modulu D tar-Regolament (UE)
2016/425 taht is-supervizjoni takkorp natifikat:

bg
EC Neknapayms 3a cLOTRETCTBNE
Cratusira Ne

Ceprudpukar Nz

Hactoauiata Qeknapayus 3a cLoTBETCTEME Co
VSAABA HA M3KNIOUMTENHATA OTTOBOPHOCT HA
NPOMSBOAMTENA

NpoaykTuTe, nocouenn B cepTdukara, ca s
CLOTBETCTEBMS C pasnopeAtuTe Ha Pernament (EC)
20167425 Ha CweeTa W, KoraTo CITYMaAT € TakeB, ©

iAapT, pawy
P L e
€ HoMepaTa, sanucasm B ceprugukaTa:

CeprudukaTeT ¢ nsgageH ot

FpogykvTe B cepTudukaTa ca npeameT Ha
npoleaypara, usnoxeHa b Moayn I~ or PernamexT
{EC) 2016/425, noa Hansopa na HOTAMUMPaHUA
opraH:

el
AfAwon oupubpwong EK
Ap. ApBpo

Ap. moToTOINNIKOD

H apotoa Sidwon ouppéppwong ex5idetal ue
GWOKAEIOTIKT) EUBUVN Tou KaTacKevaaTr:

Ta wpeibvra wou avapépovral oTe Mo )
CUUHOpQVOVTal HE TIC BIGTAEEI TOU KAVOVIOOU
(EE) 2016/425 10U Zupfoukiou Kal, Epdcav
OUVTPEXEI TETOI TTEPITITWON, ME TO £BVIKG TTpSTUTTO
TIOU UETAPEPE! TIS EVAPHOVIGREVEG KAl TEXVIKES

podIQYPaRES ap. ToU ONUEIR oTo
TICTOWOINTIKG:

To moToToITKS ekBOBNKE Crd:

Ta wpoidvia oTo MaToTIOMTIKG UTTGKEVTAN O
Blablkasia wou opiferal 6TRY evéTTa A Tou
xavoviopal (EE) 2016/425 utré v emoTrrsia Tou
KOIVOTOINUEVOU OpyavIopoy:

is
EB Samrazmisyfirlysing
Grein nr.

Vottors nr.

bessi samreemisyfirlysing er gefin 't eingdngu &
abyrg framleidanda:

Viirumar i inu eru | samraemi vid akvasin |
tilskipun Evrépubandalagsins reglugerd (ESB)
2016/425 og eftir pvi sem vié 4, med innlendum
stodlum sem innleiddir eru | samrzemi og efiir
teekniforskriftir stadal nr. & vottordinu:

Petta vottord er gefid (t af:

Samkvaemt ferlinu sem er Iyst i einingu D
reglugerd (ESB) 2016/425 undir eftirliti tilkynnts
adila:

ga
Dearbhii Comhréireachta
Alt. Uimh,

Deimhniu Uimh,

Eisitear an Dearbhu Comhréireachta seo faoinar
bhfreagracht acnair monardra:

Téna tairgi ar an deimhnit i gcomhréir le foralacha
Rialachén (AE) 2016/425 én gComhairle agus, i
gceas inarb amhlaidh, leis an gcaighdean naisidnta
lena dtrasuitear sonraiochtai comhchuibhithe agus
teicnidla Uimh. a thugtar ar an deimhnitr

Ta an deimhnit seo eisithe ag:

Tana habhair ar an deimhnid faoi réir ag an nés
imeachta atd leagtha amach i Modul D de
Rialachén (EU) 2016/425 faci mhaoirseacht an
chomhlachta fégraithe:

TRANEMO TEXTIL AB
Box 207 51424 Tranemo Sweden
Phene +46 (0)325 799 00

Tranemo 2024-03-18



